_ VIENKARTINIY MEDICINIY PRIEMONIY |, ,)
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ./ [/~ X< -‘5 e

PIRKIMO Nr.366938 -
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tiikstandiai aStuoniolikty mety birZelio ménesio penkiolikta diena

V3I Kauno klinikiné ligoning, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra
Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Albino NaudZiiino (toliau — Pirkgjas), ir UAB
"Dre Design & Consulting", juridinio asmens kodas 362777591 kurio registruota buveiné yra Parko
41, Zeigiai, Klaipédos rajonas ,duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Romo Daugnoros veikian¢io
pagal bendroves jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi,

sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré deél
toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
2.

1.1. Sutarties dalykas yra vienkartinés medicininés priemonés, pirkimas (toliau — prekés).
Perkamy prekiy techning specifikacija, maksimalus prekiy kiekis, prekiy jkainiai, maksimali Sutar-
ties kaina nurodyti Priede Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. | Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr
1 V3I Kauno klinikiné ligoniné, Prekés iskraunamos nemokamai ligoninés patalpose.
Josvainiy g., 2 Kaunas Prekeés turi biiti pristatytos per 5 darbo dienas nuo
uzsakymo ra$tu pateikimo dienos.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodyty prekiy uZsakytg kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas
prekes ir sumokeéti Tickéjui Sutarties kaing, apskaiGiuota pagal Sutartyje numatytus jkainius
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Tiekiamy prekiy galiojimo laikotarpis negali bati maZesnis, negu pusé¢ viso prekiy
tinkamumo vartoti laikotarpio.

1.5. Turi bati uztikrintas prekiy tiekimo nepertraukiamumas. Prekés pagal poreikj
uzsakomos visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus
prekiy kiekio, nurodyto techningje specifikacijoje.

1.6. Sutarties salygos visa sutarties galiojimo terming negali biti kei€iamos, i$skyrus 3.3
punkte numatyta pakeitima.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai . .
2.1. Sutartis sudaroma 24 ménesiy laikotarpiui, jos trukme skai¢iuojant nuo sutarties pasira-
Symo dienos. 5 o .
2.2. $i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria jg nu?rauktl
arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai, i§perkami maksimalas
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prekiy kiekiai ar i§perkama maksimali Sutarties kaina), nutraukiama istatymu ar $ioje Sutartyje nus-
tatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.
2.3. Tiekéjas Prekes pateikia, nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy jsipa-

reigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina, jei Pirkéjas jsigis maksimaly pirkimo objekto, nurodyto Sutarties priede
Nr. 1, kiekj:

Maksimali Sutarties 84530,00 Eury (AStuoniasdeSimt keturi tikstandiai penki Simtai
kaina be PVM trisdeSimt Eury ir 00 centy.)
PVYM 4226,50 (Keturi tikstandiai du Simtai dvideSimt Sesi Eurai ir 50 centy)
Maksimali Sutarties 88756,50 Eury ( AStuoniasdesimt astuoni takstanéiai septyni Simtai
kaina (Sutarties | penkiasdeSimt $e$i Eurai ir 50 centy.)

kaina + PVM)

Pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , Del
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais, nuostatas
nustatomas fiksuoto jkainio sutarties kainos apskai¢iavimo biidas, nes Pirkéjas i§ anksto neino
tikslaus numatomy pirkti prekiy kiekio, ta¢iau rengdamas pasiiilyma Tiekeéjas turi realias galimybes
i$ anksto numatyti ir Ivertinti Sutarties vykdymo iglaidas pirkimo objekto mato vienetui ir gali
prisiimti rizikg dél Sutarties vykdymo islaidy pirkimo objekto mato vienetui dydzio.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uZ Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros uZ pristatytas prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokesdio sgskaitos
faktiros teikiamos elektroniniu bidu, naudojantis informacinés sistemos »E. Saskaita®
priemonémis.

3.2.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo
nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. A/s LT547300010138205363

AB* Swedbankas“bankas;

Banko kodas 7300

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta
saskaitg.

3.3. Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeigiami,
iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiCiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas
pridétinés vertés mokestis. Perskai¢iuota maksimalig Sutarties kaing Sutarties Salys jformina 3aliy
atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: ' .
Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavimga sutartyjf: nurodytomis salygomis,
Tieké&jas moka 30 (trisdesimties) proc. dydzio baudg nuo nepateikty prekiy sumos su PVM,

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirk}éjas privalo
sumoketi Tiekéjui uZ kiekvieng uzdelstg diena, iki sueis 15 (penkiolikos) di.el?q t'ern.l.mas OV,OZ %
(dviejy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Plrkeja§ y;delsm
apmokeéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny - 0,05 % (penkiy §imtyjy procento) delsp_1n1g1q nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena. \‘y\/
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5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltes nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bady, pradéti skai&iuoti 0,05 %
(penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng
termino praleidimo diena, nevirSijant 10 % (desimt procenty) maksimalios Sutarties kainos.

5.3. Jei apskai&iuoti delspinigiai virgija 10% (desimt procenty) maksimalios Sutarties kainos,
Pirkéjas gali, pries tai rastu ispéjes Tiekéja:

5.3.1. i§skai&iuoti delspinigiy suma i3 Tiekejui moketiny sumy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj.

5.4. Tiekéjui prista&ius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo
dienos jas pakeisti kokybigkomis.

5.5. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai
ar Kiti teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susirafinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i8siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, Kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama praneSima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Biruté Bruneckiené Romas Daugnora
Adresas Josvainiy g. 2 Kaunas Parko 41, Zeigiai, Klaipédos raj.
| Telefonas 8 37 306054 +37069938792
Faksas 8 37306073 +370 46314094
El. pastas info@kkligonine.lt dr@dre-design.lt

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
praneSimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos
7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2007 m. gruodzio ?9 d. jsakyn.qu Nr.
18- 76 ,,Deél prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo - pardavimo sutaréiy standartiniy squgl% taikymo
rekomendacijy ir prekiy ir paslaugy viesojo pirkimo - pardavimo sutar&iy standartiniy salygy
patvirtinimo* (Zin., 2008, Nr. 2-90, interneto adresus www.Irs.It, www.vpt.lt).

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai. _ o o

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkan¢ig jy tikslus ir pasirag¢ auk3¢iau nurodyta data. ,
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7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,, Vienkartiniy mediciniy priemoniy technine specifikacija, maksimalus

prekiy kiekis, jkainis, maksimali sutarties kaina “,

Pirkéjo vardu
Viesoji jstaiga Kauno klinikiné ligoning
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800
PVM kodas LT100005939715
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s LT284010042502573979

Luminor BankAB
banko kodas 40100

. . Generalinis direkinrus
Direktorius Orof. habil. dr.
Albinas Naud#iiina:

Albihﬂ s )

Tiekéjo vardu

UAB "Dre Design & Consultmg"

Parko 41, Zeigiai, Klaipedos rajonas

Imonés kodas 302777591

PVM kodas LT100007329412

Telefonas: 8-699 38792 , faksas: 8-46 314094
A/s LT547300010138205363

AB “Swedbank*

banko kodas 7300

Direktorius
Romas Daugnora
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I priedas | /i~ 5* J
prie 2018 birzelio mén.15.d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. o

VIENKARTINIU MEDICININIU PRIEMONIY TECHNINE SPECIFIKACIJA,
MAKSIMALUS PREKIU KIEKIS, [KAINIS, MAKSIMALI SUTARTIES KAINA

Eil. Prekés pavadinimas Mat
Nr. 0

Maks
imalu

Vat. jkainis, EUR | Maksimali Sutarties

kaina, EUR

vnt.

S
kiekis

Be PVM

Su
PVM

Be PVM

SuPVM

333.1

Chirurginio pjiivio uZsiuvimo
priemoné Zip4 PS2040; Surgi-
cal skin closure device »ZipLi-
ne Medical Inc.“ | JAV; iki 4
cm pjliviams uZsititi

vnt

40

40,00

42,00

1600,00

1680,00

333.2

Chirurginio pjavio uZsiuvimo
priemoneé Zip4 PS2080; Surgi-
cal skin closure device ,,ZipLi-
ne Medical Inc., JAV; iki 8
cm pjiiviams uZsiiti

vnt

60

45,00

47,25

2700,00

2835,00

333.3

Chirurginio pjavio uZsiuvimo

priemoné Zip4 PS1116; Surgi-
cal skin closure device »ZipLi-
ne Medical Inc.“, JAV; iki 16
cm pjiiviams uZsiiti

vnt

80

55,00

57,75

4400,00

4620,00

333.4

Chirurginio pjvio uZsiuvimo
priemoné Zip4 PS1240; Surgi-
cal skin closure device ,,ZipLi-
ne Medical Inc.“, JAV; iki 24
cm pjlviams uZsititi

vnt

20

60,00

63,00

1200,00

1260,00

334.1

"Parcus Braid Suture #5 (7
metric)

Ref: 20059(HS120)
Gamintojas: ,,Parcus Medical
Inc.” JAV"

vnt.

60

44,00

46.20

2640,00

2772.000

334.2

"Parcus Braid Suture #2 (5
metric)

Ref: 20054(HS120)
Gamintojas: ,,Parcus Medical
Inc.“ JAV"

vnt.

60

37,00

38,85

2220,00

2331,00

334.3

"Parcus Braid Suture Tape
Ref: 20042, ( HS209)
Gamintojas: ,,Parcus Medical
Inc.“ JAV

Juosta 2.0mm

vnt.

20

85.00

89.25

1700.00

1785.00

336.1

Sterilios granulés Trikalcio -
fosfato (TCP),kauly pakaitalai,
Granulés 0,5-1,0mm ir 1,0-
2,0mm, sterilus jpakavimas
dézutése (1 gr. kaina)

Vnt.

255

75,00

78,75

19125,00

20081,25

Romas Daugno
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Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija
Ref:
TCP050110P/TCP010210P

336.2

Sterilios granulés Trikalcio -
fosfato (TCP),kauly pakaitalai,
Granulés 3,0-4,0mm, sterilus
ipakavimas déZutése ( 5 gr.)
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija,
Ref: TCP030405G

Vnt.

90

135,00

141,75

12150,00

12757,50

336.3

Sterilios granulés Trikalcio -
fosfato (TCP),kauly pakaitalai,
staCiakampio formos
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija
Ref:
TCP080820B/TCP151520B/T
CP152030B

Vnt.

18

135,00

141,75

2430,00

2551,50

336.4

Sterilios granulés Trikalcio -
fosfato (TCP),kauly pakaitalai,
cilindro, pleisto formos
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija
Ref:
TCP080820C/TCP062530W/T
CP082530W/TCP102530W/TC
P122530W/TCP142530W

Vnt.

10

135,00

141,75

1350,00

1417,50

337.1

Sterilios granulés Hidroksi apa-
tito, (HaP),kauly pakaitalai,
Granulés 0,5-1,0mm ir 1,0-
2,0mm, sterilus jpakavimas
dezutese (1 gr. kaina)
Gamintojas: “ Medbone® -
Medical Devices ,, Portugalija
Ref:
BCP050110P/BCP010210P

Vnt.

255

67,00

70,35

17085,00

17939,25

337.2

Sterilios granulés Hidroksi apa-
tito, (HaP),kauly pakaitalai,
Granulés 3,0-4,0mm, sterilus
ipakavimas déZutése ( 5 gr.)
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija,
Ref: BCP030405G

Vnt.

90

135,00

141,75

12150,00

12757,50

337.3

Sterilios granulés Hidroksi apa-
tito, (HaP),kauly pakaitalai,
stag¢iakampio formos
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija
Ref: BCP080820B/
BCP151520B/BCP152030B

Vnt.

18

135,00

141,75

2430,00

2551,50

337.4

Sterilios granulés Hidroksi apa-
tito, (HaP),kauly pakaitalai,

Vat.

10

135,00

141,75

1350,00

1417,50

Romas Daugnora
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cilindro, pleisto formos
Gamintojas: “ Medbone® —
Medical Devices ,, Portugalija
Ref: BCP080820C/
BCP062530W/BCP082530W/
BCP102530W/BCP122530W/
BCP142530W

3

Maksimali Sutarties kaina, EUR | 84530,00] 88756,50

Maksimali Sutarties kaina ZodZiu: A§tuoniasdeSimt astuoni tukstanciai septyni Simtai

penkiasdesimt SeSi Eurai ir 50 centy.

Tame tarpe PVM: 4226,50 (Keturi tukstan&iai du $imtai dvidesimt Sesi Eurai ir 50 centy)

Pirkéjo vardu
Vie3oji jstaiga Kauno klinikiné ligoniné
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800
PVM kodas LT100005939715
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s LT284010042502573979

Luminor Bank AB
banko kodas 40100
Direktorius Generalinls dirsitoriu
Albinas Nau@ﬂﬂ{  Prof. hail. dr.
J Alhinas Nat@iina.

Tiekéjo vardu

UAB "Dre Design & Consulting"

Parko 41, Zeigiai, Klaipédos rajonas

Imonés kodas 302777591

PVM kodas LT100007329412

Telefonas: 8-699 38792 , faksas: 8-46 314094
A/s LT547300010138205363

AB “Swedbank*

banko kodas 7300

Direktorius
Romas Daugnora




PREKIY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkan€ioji organizacija, perkanti Sutarties spe-
cialiosiose sglygose nurodytas Prekes i¥ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekejui uz perkamas Prekes, jskaitant visas islai-
das ir mokesgius.

1.3. Tiekéjas — akio subjektas, kuriuo gali bti fizinis asmuo, privatus ar viefasis Juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupe,
tiekianti pagal %ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisykiés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai&iavimo tai-
syklés.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirk§&iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥m¢ yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir odZiais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pa-
vadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekejo teisés ir pareigos

3.1. Tiekgjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty alinimg. Tiekéjas pasirtipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo Jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkangias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj tokios rusies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
Ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treiajai daliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jsta-
tymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.L5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfiden-
cialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papragius rastu, graZinti visus i Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ragtu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i§samig Prekiy tiekimo a-
taskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros instrukcijas,
bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio rastizko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty, lic.enc%jq, bréZiniy, mo-
deliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Plrkétlo kalt{:s;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuo-
se.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj.

3.3. Tiekejas turi Kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja: . o . ‘ _ '

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka %ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus; o ' ' . . .

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasua§yt'1 Prekl}; gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustaFyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutar&iai vykdyu;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutgrt.yje. o '

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ‘ o

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose s‘ql'ygqse.“ ' . . . )

5.2. | Sutarties kaing turi bati jskai&iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes&iai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo js-
kai€iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;
i
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i 5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
13laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. aprUpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZiiirai, ilaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZiiiros i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Tiekéjas
per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés
paZeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo siiiloma Su-
tarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo pra¥ymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsiparei-
gojimy, Pirkéjas gali ratu pareikalauti Tiekéjo per 10 (dedimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo Juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti visa
sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, lai-
duotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie¥ pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja
apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia $i reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino pabaigos,
Tiekéjui pateikus rastiska prasyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar
uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai isipareigojimai yra visi¥kai jvykdyti, tagiau garantijoje nus-
tatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originala su prierasu,
patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba prane3a lydra3&iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta,
arba kad Tiekéjas jvykdeé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutart], jskaitant, bet neapsiribojant, Sutar-
ties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy instaliavimu, i¥bandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu
1 pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos o

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZidiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apragyta,
kaip naudoti, priZifiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. o o

9.2. Techningje specitikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol Sios inst-
rukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai . o o
10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiq. kokybeé pr.lvalo atitikti Techmnege spe-
cifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj
/ svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus. . _ . o ' B
10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po P‘r'equ_ perdavmo Plrkej}_ll dlenps 1§ry§ke_Ja
paslépty Prekiy triikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paie_idé Prgku; .Ilé}udOJHno ir /ar dalktg saugojimo talsykles., ]}?}r-
kéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus T1e}<é3u1, nurodydamgs protingg terming, perkkur;. nkle-
kéjas turi pa%alinti defektg ar gedima. Gaves prane§ima Tiekéjas per prar}eéune nurodyta terming pr1'\‘1a10 pakelsp Pre kes tinka-
mos kokybés Prekémis, padalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane§ime nurodyta terming Tiekéjas nepa3alina trukumy ar
gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy Salinimo. . o s
10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutame.s ‘spe_cglhosmsc? squgqse nepumatyta k}talp. a-
rantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty(Pre-
kiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos. '
Romas Daugnoy,
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11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties spe-
cialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

I'1.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinan¢ia, kad Prekiy kokybé atitinka §ios Sutarties
bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty
trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numer}, lydra3¢io, krovinio ir déXés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodi-
nes ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

I15. Nuosavybeés teisé  Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas pasirago
Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvyk-
dyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiragyti Prekiy priémimo- perdavimo akta arba atmes-
ti Tiekéjo praSyma pasira3yti Prekiy priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiragytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraiomas 2
(dviem) vienodg teising galia turin&iais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé .

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart. Salys jsiparei-
goja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padary-
ti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia galiq nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal %ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, strei-
kai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. lie-
pos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy i¥davimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. 5 )

13.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes ne-
delsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama irodymus, kad
ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas p'flsekmes, taip pat pra-
nedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pag-
rindas. o

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiu(‘at§irad_imo momento arba, Jei-
gu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku‘ ne1§51unélg prane¥imo arba nein-
formuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranedimo.

14. Saliy parei¥kimai ir garantijos -

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad: o

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respu_bhkos statymus; . o .

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés ak-
tais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti; S o ‘ ‘ .

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaieldi}g ja §a15tapé19 jstatymu, kity privalomy tei-
sés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, 151p.are'1_g0J imy 1r.su51tar1mq; _ ‘ . |

14.1.4. % Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti paga
Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai
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15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacij ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna viena i
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rafytinio sutikimo neplatinti tregiosioms 3alims apie ja
Jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
paZeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidia mokéjimo terminus, ir informa-
cijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visigkai ar i§ dalies negaliojangia, tai neturi jtakos kity Su-
tarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaity-
mais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos gios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, islieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad baty visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, i¥skyrus tokias, kurias pakeitus nebuty pa-
Zeisti Vieyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
Vie§ujy pirkimy tarnybos sutikimas

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ragtiska pra¥yma
keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian&iy pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. |
pateikta pradymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus deél Sutarties salygy keitimo ir
teisés akty nustatyta tvarka gavus Vie$uyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, &ie keitimai jforminami susitari-
mu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties paZzeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji pa-
Zeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j prista-
tymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo vieta, tagiau ati-
détas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas ilaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos i§lai-
dos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy
oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i bitinybé neatsiranda
dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo. ) o

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdegimt) dieny, Tiekéjas turi teisg rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisde§imt) dieny arba nutraukti Sutartj. o

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojangia, Pirkéjas stabdo Sutarties V)_/kdqu. Jql mmé.to.s
klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo mast, gah nevykdyt% savo jsi-
pareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties 1_vykdyn‘10 uztlkrlnvm_lu:

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytqs esmineés klaldqs ar pa;e_1d1—
mai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paieidimqs — tai bet koks Sutarties, galiojan-
&io teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas 5 L '

20.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Sghu va}la}.

20.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti §ia Sutartj prie§ terming §1als.atvejals: . o .

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose

numatyta tvarka susidaro analogika situacija; ‘ e
20.2.2. kai keigiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tal gali Qre'it] jta-

kos tinkamam Sutarties jvykdymui; o
ROM
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20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio pa-
Zeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteisgjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del sukg&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyva-
vimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazZeidimas;

20.2.8. del kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdan&io vykdyti Sutart].

20.3. Pirkéjas turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5 punkte nustatyty
terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo jsipareigojimy
ir Tiekéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, per 10 (de$imt) dieny nepateiké naujo Sutarties ivykdymo uztikrinimo tokiomis pacio-
mis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai€iuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sig Sutart] prie§ terming 3iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkgjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogigka situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdegimt) dieny dél Sutartyje nenuro-
dyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZas¢iy.

20.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu prane3a kitai Saliaivapie savo keti-
nimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranegime nurodytiems triikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane-
Sime nurodytg terming nepagalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus dar-
bus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Gindy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutariai ir visoms i3 &ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jsta-
tymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. .

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims ne-
pavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutrau-
kimu ar galiojimu, neigspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 8ig Sutartj jokiai tre&iajai 3aliai be i-
Sankstinio ra3tisko kitos Salies sutikimo. .

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams telhsés
aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, Ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapp
kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turingiy asmeny paraais arba Sutartis susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo antroje
puséje.

Romas Daugnore




